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א1 מַשָּׂ֖
भारी

בָּבֶל֑
बेिबलोनको
H0894

ר אֲשֶׁ֣
जो

חָזָ֔ה
देख्यो
H2372

יְשַׁעְיָה֖וּ
यशैयाहले

בֶּן־
छोरा–

אָמֽוֹץ׃
आमोसका
H0531

परमेश्वरले आमोसको छोरा यशैयालाई� यस्तो बाबेलको िवषयमा दुःखको सन्देश बताउनु भयोः

עַל2֤
–मािथ

הַר־
पव�त–
H2022

נִשְׁפֶּה֙
जङ्गली–जस्तोमा
H8192

ׂאוּ־ שְֽ
उठाउ–
H5375

ס נֵ֔
झण्डा
H5251

ימוּ הָרִ֥
उच्च–पारा–गर

ק֖וֹל
स्वर

לָהֶם֑
ितनीहरूलाई�

הָנִי֣פוּ
हात–हल्लाउ

יָ֔ד
हात
H3027

אוּ וְיָבֹ֖
र–पसून्
H0935

י פִּתְחֵ֥
ढोकाहरूमा
H6607

ים׃ נְדִיבִֽ
शासकहरूको
H5081

“त्यस पव�तमािथ यी झण्डा उठाऊ जहाँ केही पिन उिब्जन्दैन्। मािनसहरूलाई� बोलाऊ। ितम्रा हातहरू हल्लाऊ। ितनीहरूका प्रमुख मािनसहरूलाई� 
प्रवेशद्वारहरूबाट िछनु� भन!”

אֲנִ֥י3
मैले
H0589

יתִי צִוֵּ֖
आज्ञा–िदएं
H6680

י לִמְקֻדָּשָׁ֑
मेरा–पिवत्र–मािनसहरूलाई�
H6942

גַּ֣ם
पिन
H1571

אתִי קָרָ֤
बोलाएं
H7121

֙ גִבּוֹרַי
मेरा–वीरहरूलाई�
H1368

י לְאַפִּ֔
मेरो–क्रोधको–लािग
H0639

עַלִּיזֵי֖
मेरो–मिहमामा–आनिन्दत
H5947

י׃ גַּאֲוָתִֽ
मेरो–घमण्डका
H1346

परमेश्वरले भन्नुभयोः “मैले ती मािनसहरूलाई� जन समूहबाट छुट् याएँ, अिन म आफै नै ितनीहरूलाई� आज्ञा िदनेछु। म िरसाएको छु, ती मािनसहरूलाई� दण्ड 
िदनका लािग मैले मेरा सबभन्दा भेला गरें। उत्तम मािनसहरूलाई� यी खुशी मािनसहरूको लािग म ग�िवत छु।

ק֥וֹל4
स्वर

הָמ֛וֹן
भीडको

ים הָרִ֖ בֶּֽ
पव�तहरूमा
H2022

דְּמ֣וּת
जस्तो
H1823

עַם־
जाित–

רָ֑ב
ठूलो

ק֠וֹל
स्वर

שְׁא֞וֹן
कोलाहलको
H7588

מַמְלְכ֤וֹת
राज्यहरूको
H4467

גּוֹיִם֙
जाितहरूको

ים נֶֽאֱסָפִ֔
भेला–भएकाहरू
H0622

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֔וֹת
सव�शिक्तमानले

ד מְפַקֵּ֖
गणना–गदैर्

א צְבָ֥
सेना

ה׃ מִלְחָמָֽ
युद्धको
H4421

“त्यहाँ पव�तहरूमा ठूलो हल्ला छ, ध्यान लगाएर हल्ला सुन्। यो धेरै मािनसहरूको हल्ला जस्तो छ। यो धेरै राष्ट्रहरूका मािनसहरूको हल्ला जस्तो छ। 
सेनाहरूका परमप्रभुले आफ्ना सैिनकहरूलाई� एक साथ बोलाईरहनु भएको छ।

ים5 בָּאִ֛
आउनेहरू
H0935

רֶץ מֵאֶ֥
देशबाट
H0776

ק מֶרְחָ֖
टाढा
H4801

מִקְצֵה֣
आकाशको–छेउबाट

הַשָּׁמָיִ֑ם
आकाशको
H8064

יְהוָה֙
परमप्रभु
H3068

וּכְלֵי֣
र–हितयारहरू
H3627

זַעְמ֔וֹ
ितनको–िरसका
H2195

ל לְחַבֵּ֖
नाश–गन�

כָּל־
सबै–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
पृथ्वीलाई�
H0776

परमप्रभु र उहाँका सेनाहरू कुनै टाढा ठाउँबाट आईरहेकाछन्। ितनीहरू िक्षितज पािरबाट आईरहेका छन्। परमप्रभुले आफ्नो क्रोध दशा�उनलाई� ती 
सेनाहरूलाई� हितयार स्वरूप चलाउनु हुनेछ। ती सेनाहरूले सम्पूण� देश नै नष्ट पिरिदनेछन्।”

ילו6ּ הֵילִ֕
िवलाप–गर
H3213

י כִּ֥
िकनभने

קָר֖וֹב
निजकै–छ
H7138

י֣וֹם
िदन
H3117

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

ד כְּשֹׁ֖
िवनाश–जस्तै
H7701

י מִשַּׁדַּ֥
सव�शिक्तमानबाट
H7706

יָבֽוֹא׃
आउनेछ
H0935
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परमप्रभुको िवशेष िदन निजक आईरहेको छ। यसैले ितमीहरू आफ्नैलािग रोई� कराई� गर। समय आईरहेको छ जब शत्रुहरूले ितमीहरूका धन-सम्पित्त 
चोनेर्छन्। सव�शिक्तमान परमेश्वरले त्यस्तो घट्ना घटाउनु हुनेछ।

עַל־7
यस–

ן כֵּ֖
कारणले

כָּל־
सबै–
H3605

יָדַ֣יִם
हातहरू
H3027

ינָה תִּרְפֶּ֑
िशिथल–हुन्छन्
H7503

וְכָל־
र–सबै–
H3605

לְבַ֥ב
हृदय
H3824

אֱנ֖וֹשׁ
मािनसको
H0582

יִמָּס׃  
पिग्लनेछ
H4549

मािनसहरूले आफ्नो िहम्मत हानेर्छन् र मािनसहरूलाई� डरले कमजोर बनाउने छ।

לוּ 8 נִבְהָ֓ ׀וְֽ
र–त्रिसन्छन्
H0926

ים צִירִ֤
पीडाहरू

וַֽחֲבָלִים֙
र–दुखहरूले

אחֵז֔וּן ֹֽ י
समात्छन्
H0270

ה כַּיּוֹלֵדָ֖
प्रसूित–भएकी–जस्तै
H3205

יְחִיל֑וּן
तड्िपन्छन्

ישׁ אִ֤
हरेकले
H0376

אֶל־
आफ्नो–
H0413

֙ רֵעֵה֙וּ
िछमेकीलाई�
H7453

הוּ יִתְמָ֔
आश्चय�–मान्छन्
H8539

פְּנֵי֥
अनुहारहरू
H6440

ים לְהָבִ֖
ज्वाला–जस्तै
H3851

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
ितनीहरूका–अनुहार
H6440

प्रत्येक मािनस डराउने छन्। नानी जन्माउन ओटकी आईमाई�को पेटको पीडा सरह डरले ितनीहरूका पेटमा पीडा हुनेछ। ितनीहरूका अनुहार आगो जस्तो 
रातो हुने छ। मािनसहरू छक्क पनेर्छन् िकनभने त्यस्तो डरले भिरएको हेराई� ितनीहरूका िछमेिकहरूका अनुहारहरूमा समेत हुनेछ।

הִנֵּ֤ה9
हेनु�होस्
H2009

יוֹם־
िदन–
H3117

יְהוָה֙
परमप्रभुको
H3068

א בָּ֔
आउने–छ
H0935

י אַכְזָרִ֥
िनद�यी
H0394

ה וְעֶבְרָ֖
र–िरससिहत
H5678

וַחֲר֣וֹן
र–प्रचण्ड
H2740

אָף֑
क्रोध
H0639

לָשׂ֤וּם
बनाउन

הָאָרֶ֙ץ֙
पृथ्वीलाई�
H0776

ה לְשַׁמָּ֔
उजाड
H8047

יהָ וְחַטָּאֶ֖
र–त्यसका–पापीहरूलाई�
H2400

יד יַשְׁמִ֥
नाश–गनेर्छ
H8045

נָּה׃ מִמֶּֽ
त्यसबाट

हेर, परमप्रभुको िवशेष िदन आईरहेछ! यो िदन भयानक हुनेछ। परमेश्वर िरसाउनु हुनेछ अिन उहाँले देश ध्वंश पािर िदनुहुनेछ। प्रत्येक पापीलाई� त्यस देश 
छोड्नु वाध्यतामा पानु�हुनेछ।

י־10 כִּֽ
िकनभने–

כוֹכְבֵ֤י
ताराहरू
H3556

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
आकाशका
H8064

ם ילֵיהֶ֔ וּכְסִ֣
र–ितनीहरूका–नक्षत्रहरूले
H3685

א ֹ֥ ל
हुनेछैनन्
H3808

לּוּ יָהֵ֖
चमकाउने

אוֹרָ֑ם
ितनीहरूको–ज्योित
H0216

ךְ חָשַׁ֤
अन्ध्यारो–भयो
H2821

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
सूय�
H8121

בְּצֵאת֔וֹ
ितनको–उदयमा
H3318

חַ וְיָרֵ֖
र–चन्द्रमाले
H3394

א־ ֹֽ ל
हुनेछैन–
H3808

יַגִּ֥יהַ
चमकाउने
H5050

אוֹרֽוֹ׃
ितनको–ज्योित
H0216

आकाश अन्धकार हुने छ। घाम, जून र तारा-मण्डलहरू चम्कने छैनन्।

י11 וּפָקַדְתִּ֤
र–दण्ड–िदन्छु

עַל־
–मािथ

֙ תֵּבֵל
संसारलाई�
H8398

ה רָעָ֔
दुष्टता

וְעַל־
र–

ים רְשָׁעִ֖
दुष्टहरूलाई�
H7563

עֲוֹנָם֑
ितनीहरूको–अधम�
H5771

֙ וְהִשְׁבַּתִּי
र–अन्त्य–गछु�

גְּא֣וֹן
घमण्ड
H1347

ים זֵדִ֔
अहङ्कारीहरूको
H2086

וְגַאֲוַת֥
र–घमण्ड
H1346

ים עָרִיצִ֖
अत्याचारीहरूको
H6184

יל׃ אַשְׁפִּֽ
िनम्टो–पाछु�
H8213

परमेश्वर भन्नुहुन्छ, “म यस संसारमा नराम्रा कुरा हुने कारण सृिष्ट गनेर्छु। म दुष्ट मािनसहरूलाई� ितनीहरूको पापको लािग दण्ड िदन्छु। म घमण्डीको शेखी 
झािरिदनेछु। म ितनीहरूप्रित कुनै दया-माया राख्ने छैन।

יר12 אוֹקִ֥
दुल�भ–बनाउनेछु
H3365

אֱנ֖וֹשׁ
मािनसलाई�
H0582

ז מִפָּ֑
िनखुर–सुनभन्दा
H6337

ם וְאָדָ֖
र–मािनसलाई�
H0120

תֶם מִכֶּ֥
ओफीरको–सुनभन्दा
H3800

יר׃ אוֹפִֽ
ओफीरको
H0211

त्यहाँ केही मािनसहरू मात्र छोिडनछन्। सुन जस्ता िनष्खोट मािनस पाउन त्यहाँ दुल�भ हुनेछ। अिन ती अिलकित रहेका मािनसहरू खाँटी सुन झैं बहुमूल्य 
हुनेछन्।
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עַל־13
यस–

֙ כֵּן
कारणले

שָׁמַיִ֣ם
आकाशलाई�
H8064

יז אַרְגִּ֔
काम्पाउनेछु
H7264

וְתִרְעַ֥שׁ
र–थक� नेछ
H7493

רֶץ הָאָ֖
पृथ्वी
H0776

מִמְּקוֹמָהּ֑
ितनको–ठाउँबाट
H4725

בְּעֶבְרַת֙
िरसमा
H5678

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

צְבָא֔וֹת
सव�शिक्तमानको

וּבְי֖וֹם
र–िदनमा
H3117

חֲר֥וֹן
प्रचण्ड
H2740

אַפּֽוֹ׃
ितनको–क्रोधको
H0639

मेरो क्रोधमा म आकाश थका�ई� िदनेछु। अिन पृथ्वी आफ्नो ठाउँबाट हट्नेछ।” त्यो त्यस िदन हुनेछ, जब सेनाहरूका परमप्रभू क्रोिधत हुनुहुन्छ।

וְהָיָה14֙
र–हुनेछ
H1961

י כִּצְבִ֣
हिरण–जस्तै

ח מֻדָּ֔
खेिदएको
H5080

אן ֹ֖ וּכְצ
र–भेडा–जस्तै
H6629

וְאֵי֣ן
र–कोही–छैन–
H0369

ץ מְקַבֵּ֑
भेला–गनेर्
H6908

ישׁ אִ֤
हरेकले
H0376

אֶל־
आफ्नो–
H0413

עַמּוֹ֙
जनताितर

יִפְנ֔וּ
फक� नेछन्
H6437

ישׁ וְאִ֥
र–हरेकले
H0376

אֶל־
आफ्नो–
H0413

אַרְצ֖וֹ
देशितर
H0776

יָנֽוּסוּ׃
भाग्नेछन्
H5127

तब मािनसहरू घाईते मृग जस्तै भाग्नेछन्। ितनीहरू गोठालो नभएको भेडा जस्तै भाग्नेछन्। ितनीहरू भागेर आफ्नो देश र मािनसहरूकहाँ जानेछन्।

כָּל־15
सबै–
H3605

א הַנִּמְצָ֖
भेिटने
H4672

ר יִדָּקֵ֑
छुिरनेछ
H1856

וְכָל־
र–सबै–
H3605

ה הַנִּסְפֶּ֖
समाितने
H5595

יִפּ֥וֹל
खस्नेछ
H5307

רֶב׃ בֶּחָֽ
तरवारले
H2719

अिन ती शत्रुहरूले ज-जसलाई� पक्रनेछन् ती सबैलाई� तरवारले मानेर्छन्।

וְעֹלְלֵיהֶ֥ם16
र–ितनीहरूका–बालकहरू
H5768

יְרֻטְּשׁ֖וּ
कुिच्लनेछन्
H7376

ינֵיהֶם֑ לְעֵֽ
ितनीहरूका–आखँा–अगािड

֙ יִשַּׁסּ֙וּ
लूिटनेछन्
H8155

ם תֵּיהֶ֔ בָּֽ
ितनीहरूका–घरहरू

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
र–ितनीहरूका–पत्नीहरू
H0802

]תשגלנה[
[बलात्कार–हुनेछन्]
H7693

בְנָה׃( )תִּשָּׁכַֽ
(स्त्री–िलईनेछन्)
H7901

ितनीहरूका घरमा भएका सबै चीज-बीजहरू चोिरनेछ। ितनीहरूका पत्नीहरूको ईज्जत लूिटनेछ। ितनीहरूका नानीहरूलाई� कुटेर मानेर्छन् तर मािनसहरूले 
हेिररहेका हुनेछन्।

הִנְנִי17֛
हेनु�होस्–म
H2009

יר מֵעִ֥
उठाउने–छु
H5782

עֲלֵיהֶ֖ם
ितनीहरू–िवरुद्ध

אֶת־
–
H0853

מָדָ֑י
मादीहरूलाई�
H4074

אֲשֶׁר־
जसलाई�–

כֶּסֶ֙ף֙
चाँदी
H3701

א ֹ֣ ל
हुनेछैन–
H3808

בוּ יַחְשֹׁ֔
गन्ने
H2803

וְזָהָ֖ב
र–सुन
H2091

א ֹ֥ ל
हुनेछैन–
H3808

יַחְפְּצוּ־
ईच्छा–गनेर्–

בֽוֹ׃
त्यसमा

परमेश्वर भन्नुहुन्छ, “म मादी सैिनकहरूलाई� बाबेल िवरूद्ध लड्न कर लगाउनेछु। मादीका सैिनकहरू ितनीहरूका सुन र चाँदीले लोिभने छैनन्।

וּקְשָׁת֖וֹת18
र–धनुहरूले
H7198

ים נְעָרִ֣
युवाहरूलाई�
H5288

שְׁנָה תְּרַטַּ֑
कुिच्लनेछन्
H7376

וּפְרִי־
र–गभ�को–
H6529

֙ בֶטֶ֙ן
फल
H0990

א ֹ֣ ל
हुनेछैन–
H3808

מוּ יְרַחֵ֔
दया
H7355

עַל־
–मािथ

בָּנִ֖ים
बालकहरूमािथ

א־ ֹֽ ל
हुनेछैन–
H3808

תָח֥וּס
दया
H2347

עֵינָֽם׃
ितनीहरूको–आखँा

आक्रमण गदा� िसपाहीहरूले बाबेलका जवानहरूलाई� मानेर्छन्। िसपाहीहरूले भख�र जिन्मएका नानीहरूमािथ समेत दया र करूणा देखाउने छैनन्। 
िसपाहीहरू नानीहरूप्रित दयालु हुने छैनन्।
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וְהָיְתָ֤ה19
र–हुनेछ
H1961

֙ בָבֶל
बेिबलोन
H0894

י צְבִ֣
शोभा

מַמְלָכ֔וֹת
राज्यहरूको
H4467

רֶת תִּפְאֶ֖
घमण्ड
H8597

גְּא֣וֹן
गव�
H1347

ים כַּשְׂדִּ֑
कल्दीहरूको
H3778

כְּמַהְפֵּכַת֣
उल्टे–पल्टी–जस्तै
H4114

ים אֱלֹהִ֔
परमेश्वरले
H0430

אֶת־
–
H0853

ם סְדֹ֖
सदोम
H5467

וְאֶת־
र–
H0853

ה׃ עֲמֹרָֽ
गमोरालाई�
H6017

सदोम र गमोरा जस्तै नै बाबेल पिन ध्वंश पािरनेछ। परमेश्वरले यस्तो ध्वंशात्मक घट्ना घटाउनु हुनेछ जहाँ केही रहने छैन। “सबै राज्यहरूमा बाबेल सव�श्रेष्ठ 
छ। बािसन्दाहरू आफ्नो राज्यप्रित साह्रै ग�िवत हुनेछन्।

א־20 ֹֽ ל
हुनेछैन–
H3808

ב תֵשֵׁ֣
बस्ने
H3427

צַח לָנֶ֔
सदाको–लािग
H5331

א ֹ֥ וְל
र–हुनेछैन
H3808

ן תִשְׁכֹּ֖
बस्ने
H7931

עַד־
पुस्ता–पुस्ता–
H5704

דּ֣וֹר
िपढी
H1755

וָד֑וֹר
िपढीसम्म
H1755

א־ ֹֽ וְל
र–हुनेछैन–
H3808

יַהֵ֥ל
तम्बू–गाड्ने
H0167

שָׁם֙
त्यहाँ
H8033

י עֲרָבִ֔
अरबी

ים וְרֹעִ֖
र–गोठालाहरूले

לאֹ־
हुनेछैन–
H3808

צוּ יַרְבִּ֥
बस्ने
H7257

ׁם׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

तर मािनसहरू भिवष्यमा त्यहाँ बस्न योग्यका हुने छैनन्। अरबीहरूले त्यहाँ तम्बु टाँग्ने छैनन्। गोठालाहरूले आफ्ना भोजनको लािग त्यहाँ भेडा ल्याउने छैनन्।

וְרָבְצוּ־21
र–बस्नेछन्–
H7257

ם שָׁ֣
त्यहाँ
H8033

ים צִיִּ֔
जङ्गली–प्राणीहरू
H6728

וּמָלְא֥וּ
र–भिरनेछन्
H4390

בָתֵּיהֶ֖ם
ितनीहरूका–घरहरू

ים אֹחִ֑
उल्लूहरूले
H0255

כְנוּ וְשָׁ֤
र–बस्नेछन्
H7931

שָׁם֙
त्यहाँ
H8033

בְּנ֣וֹת
छोरी–
H1323

יַֽעֲנָ֔ה
शुतुरमुगा�
H3284

ים וּשְׂעִירִ֖
र–जङ्गली–बाख्राहरूले

יְרַקְּדוּ־
नाच्नेछन्–
H7540

ׁם׃ שָֽ
त्यहाँ
H8033

जङ्गलबाट आएका जङ्गली जनावरहरू मात्र त्यहाँ बाँिचरहेका हुनेछन्। मािनसहरू बाबेलमा भएका आफ्ना घरहरूमा बस्नु पाउने छैनन्। घरहरूमा 
लाटोकोसेरोहरू र ठूल-ठूला चराहरू बस्नेछन्। लामा-लामा भुत्लाहरू भएका जङ्गली बाख्राहरू त्यस घरहरूमा चराहरू िहडनेछन्।

וְעָנָה22֤
र–िचच्याउनेछन्

אִיִּים֙
स्यालहरू
H0338

יו   בְּאַלְמנוֹתָ֔
ितनका–दरबारहरूमा
H0490

וְתַנִּ֖ים
र–स्यालहरू

בְּהֵי֣כְלֵי
शानदार–महलहरूमा
H1964

נֶג עֹ֑
आनन्दको
H6027

וְקָר֤וֹב
र–निजकै–छ
H7138

לָבוֹא֙
आउने
H0935

הּ עִתָּ֔
त्यसको–समय
H6256

יהָ וְיָמֶ֖
र–त्यसका–िदनहरू
H3117

א ֹ֥ ל
हुनेछैन–
H3808

ׁכוּ׃ יִמָּשֵֽ
लिम्बने
H4900

जङ्गली कुकुरहरू अिन ब्वाँसोहरू बाबेलका िवशाल महलहरूमा कराउने छन्। बाबेल खतम हुनेछ। बाबेलको अन्त निजकै आईसक्यो। त्यो िवध्वंशको िदन म 
पख�ने छैन्।”
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